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Informations personnelles / Personal information / Persönliche Informationen 

 Madame/Ms./Frau  Monsieur/Mr./Herr 

            
Nom/Last Name/Nachname Prénom/First Name/Vorname 

            
Date de naissance/Date of birth/Geburtsdatum Lieu de naissance/Place of birth/Geburtsort 

      
Adresse/Address/Adresse 

            
Téléphone/Phone/Telefon Email/E-Mail 

      
Langue maternelle/Mother tongue/Muttersprache 

 

Langue et niveau/Language and level/Sprache und Niveau 

 Allemand/German/Deutsch  Anglais/English/Englisch  Français/French/Französisch 

 Italien/Italian/Italienisch  Autre/Other/Andere       

 Telc A1 (CHF 170) 

 Telc A2 (CHF 170) 

 Telc A2/B1 (CHF 260) 

 Telc B1 (CHF 260)  Ecrit/Written/schriftlich (CHF 205)  Oral/mündlich (CHF 205) 

 Telc B2 (CHF 260)  Ecrit/Written/schriftlich (CHF 205)  Oral/mündlich (CHF 205) 

 Telc C1 (CHF 350)  Ecrit/Written/schriftlich (CHF 310)  Oral/mündlich (CHF 310) 

 Telc C2 (CHF 390)  Ecrit/Written/schriftlich (CHF 310)  Oral/mündlich (CHF 310) 

 Répétition de l'examen/Exam repetition/Prüfungswiederholung 

 

Date de l’examen/Exam date/Prüfungsdatum 

 23.08.2025  13.09.2025  18.10.2025  15.11.2025 

 Deadline: 30.7.2025  Deadline: 20.08.2025  Deadline: 24.09.2025  Deadline: 22.10.2025 

 13.12.2025    On Demand exam:       

 Deadline: 19.11.2025    Deadline: 4 weeks before exam 

Late Deadline: 2-3 weeks before exam (CHF 80 surcharge) 
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Horaires d’examen/Exam schedule/Prüfungszeiten: 

Vous recevrez vos horaires au plus tard 7 jours avant l’examen. Si vous n’avez pas reçu notre email, merci de nous contacter. 

You will receive your personal exam schedule 7 days prior to the exam date. If you have not received a mail, please contact us. 

Sie erhalten die Prüfungszeiten spätestens 7 Tage vor der Prüfung. Wenn Sie keine Nachricht erhalten haben, kontaktieren Sie uns bitte. 

 

Procédure d’enregistrement/Registration procedure/Registrierungsprozess 

L’inscription n’est valable qu’avec la transmission de ce formulaire d'inscription, le paiement préalable des frais d’examen et la 

présentation d’une pièce d’identité. Vous pouvez payer au centre en espèces ou par carte de crédit. Un virement bancaire ultérieur n’est 

pas accepté pour les inscriptions telc. 

Le remboursement après l’inscription est exclu. 

Registration can only be submitted with this form, after the payment of the exam fees and before the deadline for the chosen exam. 

Payment can be carried out at our center in cash or by credit card, or on the phone by credit card. Wire transfers are not accepted for 

telc registrations. 

Refund after registration is excluded. 

Ihre Anmeldung ist nur mit der Übermittlung dieses Anmeldeformulars, der vorherigen Zahlung der Prüfungsgebühren und der Vorlage 

eines Ausweisdokuments gültig. Sie können im Center bar oder mit Kreditkarte bezahlen. Eine nachträglich Banküberweisung wird bei 

telc-Anmeldungen nicht akzeptiert. 

Nach Anmeldung ist eine Erstattung der Prüfungsgebühren ausgeschlossen. 

 

Examens partiels/Partial exams/Teilprüfungen 

Des examens partiels (seulement écrits/seulement oraux) sont possibles pour les niveaux B et C aux prix suivants: 

B1 CHF 205 C1 (seulement allemand) CHF 310 

B2 CHF 205 C2 (seulement allemand) CHF 310 

Pour vous inscrire à un examen partiel, veuillez cocher la variante correspondante sur la page précédente. Veuillez noter que les 

examens partiels ne comptent pas comme examen réussi pour les certificats. 

Partial exams (only written/only oral) are available for B and C levels with the following prices: 

B1 CHF 205 C1 (German only) CHF 310 

B2 CHF 205 C2 (German only) CHF 310 

To register for a partial exam please specify the type of partial exam on the other side of this form. Please note that partial exams do not 

count as passed exams for certification purposes. 

Teilprüfungen (nur schriftlich/nur mündlich) sind für B- und C-Level möglich zu folgenden Preisen: 

B1 CHF 205 C1 (nur Deutsch) CHF 310 

B2 CHF 205 C2 (nur Deutsch) CHF 310 

Um sich für eine Teilprüfung anzumelden, kreuzen Sie bitte die entsprechende Variante auf der vorherigen Seite an. Bitte beachten Sie, 

dass Teilprüfungen nicht als bestandene Prüfung für Zertifikate zählen. 
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Résultats et certificats/Evaluation and certificates/Auswertung und Zertifikat 

Prévoir 6 à 8 semaines pour la réception des résultats à votre domicile. Si l’une des deux parties de l’examen (écrite ou orale) est 

considérée comme «non réussie», vous pouvez repasser la partie non réussie jusqu’à la fin de l’année suivante (31.12.2026 pour les 

examens comptabilisés en 2025). 

Your exam results will be delivered to your address 6 to 8 weeks after exam date. Should the result of one of the two exam parts 

(written or oral) be “not passed”, it will be possible to repeat the failed part until the end of the following year (31.12.2026 for all exams 

booked in 2025). 

Ihre Prüfungsergebnisse erhalten Sie 6 bis 8 Wochen nach dem Prüfungsdatum an Ihre Adresse geschickt. Sollte einer der beiden 

Prüfungsteile (schriftlich oder mündlich) als „nicht bestanden“ gewertet werden, können Sie den nichtbestandenen Teil bis zum Ende 

des Folgejahres wiederholen (31.12.2026 für Prüfungen, die 2025 gebucht werden). 

 

 

Je confirme par la présente que j'accepte les conditions susmentionnées: 

I hereby agree to the above mentioned conditions: 

Ich bestätige die obenstehenden Bedingungen: 

 

 

       _______________________________________  
Date/Datum Signature/Unterschrift 


